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Bezpecénost

Procist a dobfe odlozit

O

A | Proctéte si tento névod pediivé pred
montazi a spusténim do provozu. Po montazi pre-
dejte tento navod provozovateli. Tento pfistroj musi
byt instalovan a spustén do provozu podle platnych
predpist a norem. Tento nayed haleznete i na inter-
netové strance www.docuthek.com.
Vysvétleni znacek

e, 1,2,3.. =pracovni krok

> ="Upozornéni

Ruéeni

Za skody vzniklé nedodizenim navodu nebo Ucelu
neodpevidajicim pouzitim neprobirame zadné rucen.
Bezpecnostni upozornéni

Relevantni bezpecnostni inferfmaceijsou v navodu
oznaceny.rasledovné:

v . -
%EZPEClg
pozorfiuje na zivotu nebezpecné situace.

Ay

Upozorn afinozne ohrozeni zivota nebo zranéni.

'i?OR
& nuje na mozné vecneé skody.

V&echny prace smi provést jen odborny a kvalifikova-
Ry personal pro plyn. Prace na elektrickych zafizenich
smi proveést jen kvalifikovany elektroinstalatér.

Prestavba, nahradni dily
Jakeékoliv technické zmény jsou zakazany. PouZzivejte
jen originalni nahradni dily.

Zmény k edici 10.16

Zmeéneény byly nasleduijici kapitoly:
Zabudovani
Certifikace




Ucel pousziti

Bezproudové oteviraci vypoustéci magneticky ventil
pro hlidani tésnosti plynovych armatur ve spojeni
s vizualnim vypoustécim pristrojem. K vypousténi
prebyte¢ného nebo unikliého plynu.

Funkce je zaru€ena jen v udanych mezich, viz stra-
nu [/_(Technické udaje]. Jakékoliv jiné pouZiti

neplati jako pouZiti odpovidajici tcelu.

Typovy kli¢
kod popis
VAN vypousteci magneticky ventil
1 konstrukéni velikost: 1
2 2
T T vyrobek
10-50 jmenovita svétlost DN
R Rp vnitfni zavit
N NPT vnitfni zavit
N rychle otevirajici, rychle zavirajici
K sitové napéti: 24 V=
P 100 V~, 50/60 Hz
Q 120 V~, 50/60 Hz
Y 200 V~, 50/60 Hz
w 230 V~, 50/6044z
spinad hiaSeni:'
S s ukazatelem pozice
G s ukazatelem pozice a zlatymigkontakiys
R smeér pehledu: zprava
L Zleva
% Fipojka:
3 N ubeni

Oznaéeni dilh

magneticky pohon
téleso pritoku
skiifka pripojky
spojovaci pfiruba
spinac¢ hlaseni
spojovaci technika
uzaviraci zatka

INIOJOLAICOINDI-
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Sitové napéti, elektricky prikon, teplota okoli, ochran-
natrida, vstupni tlak a poloha zabudovant: viz typovy
Stitek.

CE-0063BU1564

Zabudovani

! POZOR

— Tésnici a necistoty y, Se ne-
1 t do télesa ventilu.
ed\kazdé zarizeni se zal filtr.

0j neskladavatf@ nezabudovat venku.
dnuti pristro vést k jeho zniceni.

takovém pripade radit pred pouzitim cely
> pristroj vyl moduly.
)

do sveraku. Pridrzet ho na
spojovaci priruby odpovidajicim kli-
Cem. peci vnéjsi netésnosti.
- tické ventily se spinacem hlaseni prevy-
» ho zdvihu a optickym ukazatelem pozice
/AN..SR/SL: pohon se neda prestavit.

Cistici prace na magnetickém pohonu se nesmi
provadét s vysokym tlakem a / nebo chemicky-
mi Cisticimi prostredky. To mize vést ke vniknuti
vlhkosti do magnetického pohonu a zapficinit
jeho nebezpecny vypadek.

Poloha zabudovani: &erny magneticky pohon od
svislé do vodorovné polohy, ne nad hlavou.

—

> Téleso pristroje se nesmi dotykat zdi. Nejmensi
odstup 20 mm (0,78").
1| Dodrzet smér pritoku!
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Elektroinstalace Zastrcka )
LV1 (+) = ¢erny, N (-) = modry

A\ VYSTRAHA
Magneticky pohon se pfi provozu zahreje.
Teplota povrchu cca 85 °C (cca 185 °F).

N

> Pouzit teploté odolny kabel (> 80 °C).
[ Odpoijit zafizeni od zésobovani napétim.
21 Uzaviit privod plynu.

> Elektroinstalace podle EN 60204-1.

Napred
vylomit — pak
odsroubovat
viko!

> Jsou-li jiz M20 Sroubeni nebo zastrcka zab
vany, pak se nemusi prorazet.

M20 Sroubeni

Cz-3



Spinac¢ hlaseni

> y Kontrola tésnosti
> VAN otevren: kontakty 1 a 2 zavieny,

VAN zavien: kontakty 1 a 3 zavieny. I Uzaviit plynovy magneticky ventil.
> Ukazatel spinace hiageni: ['21 Kvali kontrole t&snosti uzavift vedeni hned za
Cerveny = VAN uzavien, bily = VAN otevien. ventilem.
! POZOR

Kvdli bezporuchovému provozu zohlednit nasle-
dujici:

— Vedeni ventilu a spinace hlaseni vest oddéle-
né pokazdé pres jedno M20 Sroubeni a pouzit
pokazdé jednu zastrcku. Jinak hrozi nebezpedi
ovlivnéni napéti ventilu a napéti spinace hlasent.

> Aby se ulehdila elektroinstalace, miZou se vyndat
svorky pfipojky spinace hlaseni.

CZ

j ofédku: otevrit vedeni.
ko edeni netésné: vymenit O-krouzek
ptirub®, viz stranu b (Sada t&snéni prd

> Dbat na to, aby byly svorky pfipojek spinace
hlaseni znovu vsazeny.

Ukonceni elektroinstalace
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Vyména pohonu

> Sada adaptéru pohonu je u novych pohont
prilozena.

VAN 1 VAN 2

=

> Tésnéni ze sady adaptéru pohonu maji nanese-
nou kluznou vrstvu. Neni potfebny Zzadny pfi-
davny mazaci tuk.
1 Odpojit zafizeni od zasobovani napétim.
2 Uzavrit privod plynu.
> Vybudovat M20 Sroubeni nebo ostatni druhy
pripojek.

(5]

>4 Podle konstrukce pristroje'se vymeni pohony
dvéma rozlicnymi zpsoly?
Nema-li dany pfistrojO-krotizek na tomto misté
(Stpka), pak se pahenwmeni, jak zde popsano.
Jinak si proctgteyndsledujici pokyn.

- Y
) VAN1 | HOVAN 2
N ‘
\Vsunout 11 P Vsadit tésnéni.
tésnéni pod ‘ \Vysmérovani
druhou drézku. kovového
krouzku je
volitelné.

CZ-5

> Ma-li dany pfistroj O-krouzek na tomto misté
(Sipka), pak se pohon vymeéni, jak zde popsano:
> VAN 1: pouzit vS8echna tésnéni ze sady adaptéru
pohonu.
VAN 2: pouzit malé tésnéni a jen jedno velké
tésnéni ze sady adaptéru pohonu.

y -
V- =
tésneni pod
druhou —
drazku. (5 <
A N

S
v 4 " w
12.«Nasadit novy pohon?
H3' Smontovani se provedé v opacném potadi.
4 Namontqvat M20 Srolibeni, nebo zéstréku a za-
SUVKuU.
15 NapOJlt VAN elektricky, viz stranu B (Elektro]

Udr?ba

S‘bozon

by se zabezpecil bezporuchovy provoz, zkontro-
lujte t&snost a funkci VAN:
— 1 xvroce, ubioplynu 2 x v roce; kontrola vnitni
a vnéjél' t&snosti, viz stranu [
= zkontrolujte 1 x v roce elektroinstalaci podle
mistnich predpisl, obzvlasté zkontrolujte
ochranny vodi¢, viz stranu
ecel

> Snizilo-li se pritokové mnoZstvi, vydistit sito.

> Doporudujeme vyménu t&snéni, viz stranu |
[Sada tésnéni pro konstrukéni velikost 1-2).
1 Odpoajit zafizeni od zasobovani napétim.
2 Uzavrit privod plynu.
3 Uvolnit spojovaci techniku.

[5]

(4]
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911 Po vymeéné t&snéni smontovat pistroj v opacném
poradi.
[0l Nasledn& zkontrolovat pfistroj na vnitfni a vnéjsi

tésnost, viz stranu g _(Kontrola tésnostil.
Prislusenstvi

Hlida¢ tlaku plynu DG..VC
> Hlida¢ tlaku plynu hlida vstupni tlak py, vystupni

> Bude-li dodate¢né zabudovano hlidani tlaku
plynu, pak viz pfilozeny provozni navod ,Hlida¢
tlaku plynu DG..C*, kapitola ,DG..C..1, DG..C..9
zabudovat na plynovy magneticky ventil valVario®.

> Spinaci bod se da nastavit ru¢nim koleckem.

DG 17VC
DG 40VC

Sada tésnéni pro konstrukéni velikost 1-2

> Pfi dodate¢ném zabudovani pfislusenstvi, nebo
pri zabudovani druhé valVario armatury, nebo pfi
Udrzbé, doporucujeme vymenit t&snéeni.

4

&
konstrukeni veli »0bj ¢, 74921988,
onstrukéni veli : 0bj. €. 74921989.

> Objem dodal
A1 x@e i €ho bloku,
B (nosny ram neni potrebny pro

V
rouzky na prirubu,
-krouzky na hlida¢ tlaku,
mérné hrdlo / uzaviraci Sroub:
2 x tésnici krouzky (ploché), 2 x profilované
snicl krouzky.

—
[0
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Technické udaje

Druhy plynu: zemni plyn, tekuty plyn (v plynovém
stavu), bioplyn (max. 0,1 vol.-% H»S) nebo Cisty
vzduch; jiné plyny na dotaz.

Plyn musi byt za vSech teplotnich podminek Cisty
a suchy a nesmi kondenzovat.

Max. vstupni tlak p,:

max. 500 mbart (7,25 psig).

Unikové mnozstvi: < 500 cmd/h (0,132 gal/h).
Doba zavreni: rychle zavirajic: < 1 vit.

Teplota médii a okoli:

-20 az +50 °C (-4 az +122 °F).

Zaroseni neni pripustné.

Stalé nasazeni ve vyssich oblastech okolni teploty
urychluje starnuti elastomert a snizuje zivotnost
pristroje (kontaktujte prosim vyrobce).

Teplota skladovani: -20 az +40 °C (-4 az +104 °F).
Ochranna tfida: IP 65

Téleso ventilu: hlinik, t&snéni ventilu: NBR.
Spojovaci pfiruba s vnitfnim zavitem:

Rp podle ISO 7-1, NPT podle ANSI/ASME.
Bezpecnostni ventil tfidy A skupina 2 podle

EN 13611 a EN 161.

Sitové napéti:

230 V~, +10/-15 %, 50/60 Hz;

200 V~, +10/-15 %, 50/60 Hz; '
120 V~, +10/-15 %, 50/60

100 V~, +10/-15 %, 50/60

24 V=, £20 %.

Sroubeni piipojky:

0 X
Elektricka pripojka: o
elektrické vedeni s m 2 (AWG 1
ol

36 W (40 VA)
40 W (44 VA)
40 W (44 VA)
40 W (44 VA)

Cetnost spinani: max. 15 x za minutu,
doba spinani: 100 %.
Faktor vykonu magnetickeé civky: cos ¢ = 0,9.

VAN 2

N

Zatizeni kontaktd spinace hlasent:

12-250 V~,
VAN..S 50/60 Hz

VAN..G | 12-830V= 2mA
Cetnost spinani spinace hlasen:
max. 5 X za minutu.

100 mA

250.000
100.000

. 200.000

VAN 125 353,1
VAN 225 547,3
VAN 232 688,5
VAN 240 741,5
VAN 250 794,5
Zivotnost

Tento Udaj Zivotnosti se zaklada na pouZzivani vyrobku
podle tohoto provozniho navodu. Existuje nutnost
vymény bezpecnostné relevantnich vyrobkd po do-
sazen( jejich zivotnosti.

Zivotnost (ve vztahu k datu vyroby) podle EN 13611,
EN 161 pro VAN:

VAN 110-
VAN 225 500.000 10
VAN 232 -
VAN 250 200.000 10

Dalsi vysvétleni naleznete v platnych priruckach a na
internetovém portalu afecor (www.afecor.org).
Tento postup plati pro vytapéci zafizeni. Pro termo-
procesni zafizeni dodrzovat mistni predpisy.

Cz-7



Logistika

Preprava

Chrénit pristroj vici vnéjsim negativnim viivdim (nérazy,
Udery, vibrace). Po obdrzeni vyrobku zkontrolujte
objem dodani, viz stranu B_(Oznageni did]. Po-
Skozeni pri prepravé okamzité nahlasit.
Skladovani

Vyrobek skladujte v suchu a v Cistych prostorech.
Teplota skladovani: viz stranu B_(Elektroinstalace].
Doba skladovani: max. 6 mésicl pred prvnim na-
sazenim.

Baleni

Balici materidl likvidovat podle mistnich predpisd.

Likvidace
Konstrukéni dily likvidovat podle jakosti podle mist-
nich predpisd.

Prohlaseni o shodé

CE A

Prohlasujeme jako vyrobce, ze vyrobek VAN, ozna-
¢eny identifikanim Gislem vyrobku CE-0068BU1564,
spliuje poZadavky uvedenych smégric a norem:
Smérnice:

- 2009/142/EC - GAD (platna do'20. dubna 2018)
- 2014/35/EU - LVD

- 2014/30/EU - EMC

Narizent:

- (EU)2016/4264 GAR (platné od 21. dubna2018)
Normy:

- EN 13644

— sorightaci na EN 161

Odpovidajic oznaceny vyrobek souhlasise\vzorkem
typdipiezkousenym notifikovano@ zkusebnou 0063.
\yroba podleha dozorni metode podle smeérnice
2009/142/EC Annex Il pafagraph 3 (platna do 20.
dubna 2018), popt. padle\narizeni (EU) 2016/426
Annex Ml paragraph 3 (platné od 21. dubna 2018).
Elster GmbH

Oskenované prohlaseni o shodé (D, GB) — viz

ww.docuthek.col

AGA schvaleni

a

AGA T
Australian Gas Association
Evroasijska celni unie

L <,

Wyrobek VAN odpovida technickym zadanim euro-
asijské celni unie.

Smeérnice o omezeni pouzivaniinebezpecnych
latek (RoHS) v Ciné

Scan tabulky pouzitych latek (Diselosure Table&hina
RoHS2) — viz«c@itifikaty na

Pri technickych dotazech se obratte prosim na od-
povidajici pobocku / zastoupeni. Adresu se dozvite
z internetu nebo od Elster GmbH.

Technické zmény slouzici vyvoji jsou vyhrazeny.

Cz-8

Honeywell

I;gmdel’

Elster GmbH

Strotheweg 1, D-49504 Lotte (Buren)

tel. +49 541 1214-0

fax +49 541 1214-370

hts.lotte@honeywell.com, www.kromschroeder.com
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